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COMMUNIQUE DE PRESSE
26 mars 2009

Les Multiplicités Linguistiques et Culturelles en Europe
Chances et obstacles pour l’intergration européenne
Un séminaire de réflexion sur le thème « Les Multiplicités Linguistiques et Culturelles en Europe,  Chances et obstacles pour l’intégration européenne »,  s'est tenu le 11 novembre 2008 à Bruxelles, au Centre Borschette de la Commission Européenne, organisé par ASSODILIT et CIM Belgio . 

Ainsi que les Organisateurs l’avaient indiqué dans la présentation du  séminaire, celui-ci se voulait une sorte de poursuite dans la réflexion et problématique soulevées par le Rapport MAALOUF. En effet, la présentation en 2008 du Rapport du « Groupe des Intellectuels pour le Dialogue Interculturel constitué à l’initiative de la Commission Européenne » avait fortement impressionné tous ceux qui s’intéressent au problème de la multiplicité linguistique et culturelle dans notre continent, en confirmant qu’il fallait agir si on voulait contribuer à développer la collaboration  entre les organisations qui s’occupent de coopération interculturelle.
Dans cette perspective on avait souhaité réunir dans un seul séminaire la présentation de la problématique européenne moyennant une analyse des activités et des rôles des Directions générales des Institutions européennes les plus actives dans ces domaines, complétée par les témoignages d’Organisations et Associations Culturelles, des militants et des voix d’Européens expatriés dans le monde.
Le Rapport MAALOUF rappelle entre autres que : « L’Europe s’interroge sur son identité et sur la possibilité d’en définir le contenu sans pratiquer l’exclusion et tout en demeurant ouverte sur le monde », ou encore «  L’identité de l’Europe n’est ni une page blanche, ni une page déjà écrite et imprimée. C’est une page en train de s’écrire. Il existe un patrimoine commun, artistique, intellectuel, matériel et moral, d’une richesse inouïe, ayant peu d’équivalents dans l’Histoire humaine, bâti par tant de générations successives, et qui mérite d’être préservé, reconnu, partagé. Chaque Européen, ou qu’il vive, d’où qu’il vienne, doit pouvoir s’approprier ce patrimoine et le reconnaître comme sien, sans aucune arrogance mais avec une légitime fierté » et enfin «  Chaque génération a le devoir de l’enrichir, dans tous les domaines sans exceptions, selon la sensibilité de chaque personne, et en fonction des diverses influences qui, à notre époque, viennent de tous les coins de la planète ».
C’est pour cette raison que le séminaire se proposait de :  
· faire convenir par l’ensemble des participants de la nécessité de mieux se connaître et organiser d’autres rencontres ;
· pour élaborer un projet de coopération et d’échanges d’informations sur les activités objet du Séminaire ;
· mandater une Organisation de finaliser sur base des conclusions du Séminaire un projet opérationnel pour structurer les d’échanges d’informations entre les Organisations participantes, au niveau mondial avec une subdivision par zones géographiques avec adresses, e-mails, sites web, publications etc. ;
· choisir un nombre représentatif d’Organisations participantes qui proposeraient au moins 5 villes dans les zones géographiques retenues qui voudraient s’échanger sur le plan local les informations sur les activités que ces mêmes Organisations réalisent. L’information devra se faire dans la langue de l’Organisation, dans la langue de la Ville où ces initiatives vont se réaliser et dans d’autres langues personnelles adoptives. Dans ce contexte le rôle des Délégations  pourraient se révéler irremplaçable ;
· vérifier avec les Institutions européennes concernées la possibilité et les modalités d’une prise en charge budgétaire pour ces actions et projets .
Le Séminaire, pour lequel une diffusion formelle des conclusions était prévue afin de garder une trace des débats et contribuer ainsi à assurer une suite aux conclusions attendues, a consisté en trois moments successifs: 
· Une Table ronde d'acteurs institutionnels, 
· Les témoignages des Associations participantes,
· Les contributions d'organismes culturels et linguistiques européens.
Une synthèse des diverses interventions au Séminaire, élaborée à partir des enregistrements opérés en séance, est disponible sous forme électronique auprès des Organisateurs aux adresses reprises en marge de ce Communiqué.
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